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SAFETY PRECAUTIONS

Thank you for purchasing ABTS-S6:

This is your assurance of quality, performance and value. Our engineers have included many useful and
convenient features in this product. Please be sure to read this instruction Manual completely to make
sure you are getting the maximum benefit from each feature.

This product was manufactured using the highest quality components and standards of workmanship.
It was tested by inspectors and found to be in perfect working order before it left our factory. For future
reference, record the serial number in the space provided.

TO PREVENT FIRE OR SHOCK HAZARD DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO RAIN OR MOISTURE.

Notes:

OAHIOz EMIAYZHZ NPOBAHMATQN

Edv mpokUPeL opdApa, EAéyETe MPWTaA TO GNUELD TTOU avadEPOVTAL TTOPOKATW TIPLV TTATE TO NXELO yLa
€MLoKeLN. Mnv avolyeTe To nxeio kabwg urtapxel kivéuvog nhektponAngiag. Edv dev pmopeite va
en\Voete éva PoPRAnua akoAlouBwvtag auTtég Tig unodeifelg, cupBouleuTeite Tov aAVTUTPOOWNO 606 i

TO KEVTPO OEPPBLG.

HXOZ

Xwpig ixo

Aev urapyel Tyn £10630u

XpnoipoToicioTe éva KAAUTEPO GGl HOUGIKAG

H éviaon eival oAU xapnAr

PuBpiote mv éviaon

Mapapépewaon Tou fxou

H évraon eivar ToAU uynAr

XapnAwaoTe Ty évraon

To nxeio evaéxeTal va éxel uTrooTe Jnuid

Edv 10 nXeio éxel UTTOOTE {NUIG ETTIOKEUGGTE TO 1} QVTIKGTAOTAGTE T0

The images appearing in this manual are for reference only.

Due to continual revision and improvement on our products design and specifications are subject

to change without further notice.

CHARGER AND BATTERY

CHARGING THE SPEAKER

When charging, connect a matched power adapter to AC100V-240V.

Charging time is approximately 4 to6 hours. Once fully charged unplug the power supply as
leaving a full battery on charge may cause damage to the battery.

BATTERY CHARGE INDICATOR

LED panel has battery status indicator.
In the middle of the shape of the battery
have four horizontal lines, each horizontal

line represents 25% of electricity remaining.

When no horizontal line in the shape of
the battery or the shape flashes, please
power of and promptly charge to avoid
damage to the battery.

When charging, the battery indicator on
LED display panel flashes.

The indicator stop blinking after full
charged. Then please continue to charge
the battery for 1-2 hours to extend the
battery life.

KAPAOKE

Ae SouAevel To KAPAOKE

To BUOKG PIKPORWVOU Bev éxel TOTOBETNBE TARPWG

SUVBEOTE TO PIKPOQWVO OWOTG OTNY TIpICa

0 BiaksTTTNG ivou Bev gival

EVEPYOTIOIOTE T0 BIGKGTIT HIKPOYUIVOU

To KOUMTIT VTaONG HIKPOQGVOU BPITKETaI T XaHNAGTERN
6¢an

PUBMIOTE GWOTA TV £VTEON TOU HIKPOQAVOU

To aoUpparo PIKpOPWVO EXEl XapnAr prratapia

AVTIKATaOTACTE TN PIrartapia

MP3

Aev Traiel o MP3

H poperi Tpayoudiol oo dioko USB Sev eival owoTh

IMeTapop@waoTe TN popPr Tpayoudiol o€ poper MP3

H GAANAN o éxel é A mg
diadikaoiag.

E fioTe To

Amoouvdébnke 1o USB / TF CARD

THAEXEIPIZTHPIO

Eiodayete owotd 1o USB/TF CARD

To mAexeipIoTripIo B¢ SouAelel GWOTG

To MAEXEIPIOTAPIO €ival pakpIG a6 T Hovéda

AerToupyraTE To TAEXEIPIOTAPIO O ATIGOTAON TrEpiTIoU 6 HETPLV

YTrépxel euTrodio PeTagy Tou TNAEXEIPIOTNPIOU Kai TNG
povédag

ATTOUAKPUVETE TO EPTIOBIO

H pmiaTapia Tou TAexeipioTpiou efvan TeAeiwpéVn

AVIIKQTAOTAGTE TN HTTaTapiG HE pia Kavoupyia

(100%)

(75%)

(50%)

(25%)

MPOEIAOMOIHZH!

Je kapia nepintwon Sev MpEneL va poonabrjoete va emSLopOWOETE HOVOL 0ag TO OET, KABWE aUTO Ba AKUPWOEL TNV EyyUNON.

ATAOGEXH HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY EEOIIAIZEMOY
Av16 10 6OpBOLO GTO TPOIOV 1} 6T CLOKEVOGTO GIUAIVEL OTL TO TPOTOV deV TPETEL VO AVTIHETOTLETOL ©OG
0IKLOKO omOppippLe. Mmopeite vo iy TETATE To GKOVTISLOL LLETA TN YPNON TOVG, AAAGL VOL T LETUPEPETE GE
£va KEVTPO GLALOYIG Yo avakvkAmon. Me avtd tov tpomo Bo cupfdriete oty Tpoctacio Tov
neptailovtog kot Oa giote og Oéom va amotpiyete VYOV aPYNTIKEG GUVERELEG TTOL Oa gixe Y10l TO
nepdihov kot v avOpdmvn vyeio.
T va Bpeite 10 TAnc1EGTEPO KEVTPO GLAROYNG:

_— -Emucoveoviote pe Tig TOmKES apyég
Znmote TpoeTeg TANPOPOPiEg 0md TO KATAGTNHO 0O TO OTOI0 0YOPAGOTE TO TPOTOV.
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NEITOYPTIEZ
AEITOYPTIEZ KATATPADHS

MatAoTE (o) YL VO EYYPAYETE TN DWVH OTNV EGWTEPLKN MV, OTwg KapTa TF 1 USB. Edv n e§wteptkn
MVrpN Xpnotpomnoteitat yia mpwtn $opd, o cuotnpa Ba Snioupynoel autdpata évav véo GAakeho pe
To 6vopa VOICE kat ta apxeia eyypadnig oe autd Ba ovopdlovtat RECO01, REC002 K.0.K. MATACTE (o)
TIOLPATETAUEVOL YLOL AVOTTOPAYWYH TWV NXOYPODrOEWY OTNV EEWTEPLKNA VAN, TIOTAOTE KAL (e/4)

yla va eTUAEEETE TIG NXOYPADIOELS YLD AVaTapayWY.
NEITOYPTIEZ FM

EniAé€te (+1) (eloodog) yia evalhayr oe FM RADIO. Avalntrote Kal CUVTOVIOTE QUTOpATA
padlodpwvikoU§ oTABHOUG IATWVTAS ¢riy 0TO NXELO 1} 0TO TNAEXELPLOTIPLO. ANAGETE KAVAALD TTOTWVTOG

[CORCD o .
oto nyeio fj oTo TNAeXELpLOTAPLO.

NEITOYPTIA BLUETOOTH
THMANTIKO:

Mpw amd tn xprion g Aewtoupyiag Bluetooth, To nxeio cag MPEMEL VO AVTLOTOL(LOTEL TPWTA LE TN
ouokeun Bluetooth. ("Paring" onuaivel cbvdeon petafy cuokeuwv Bluetooth, 6mwg MOBILE PHONE,
TABLETS, PC, ETC).

1. Natnote to koupri INPUT yia evallayn oto BT MODE (Aettoupyia
Bluetooth).(gtk.1)

2. 210 BT MODE, 1o nxeio Ba mpaypatonotiost avalAtnon auTopata yLa
OUOKeUEG Bluetooth.

3. Evepyornoujote t Aettoupyia Bluetooth otn cuokeun oag yla va tnv pr

€viomioete

(6€ite TG 08Nyieg TWV CUCKELWV OAG Lo TTPOCORKN 1) PUBUIOTE Lo CUOKEUN
Bluetooth).

4. AvaZritnon e€omAtopoU Bluetooth: ABTS-S6 elvat n tautdtnTa TOU NXEiou
oag. (gK.2)

Mua nxntkr ével€n Ba avakowwoel 0TL cuokeU£G Bluetooth eivat emttuyeic

(fig. 2)

TeuyapwHEVEG. (Katd tn SLdpKELa TG AVTLOTOIXLONG, EQV amatteitol KwSIKOG
TpdoBaocnc, MPEMEL VAL ELOAYETE ToV KwdLKO eloaywyng "0000"). H cuokeur) Bluetooth amoBnkevel to
MOVASIKA TOUTOTNTA TOU NXElou TV (SLa oTLyun.
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TECHNICAL SPECIFICATION

MODEL

Rated Voltage:
Rated Power:
Battery:

Input sensitivity
DC 9V IN:

Charging time:
Working time:
Frequency response:

Audio S/N:

ABTS-S6

AC100-240V~ , 50Hz/60Hz

< 20w

7.4V 1800mAh

500:30mV

DC9OV CHARGING INTERFACE (for adaptor)
4-6h

35h

70Hz- 20KHz

271dB

DESCRIPTION OF REMOTE CONTROL

@ RECORD / PLAY RECORDING (e/»)

Start recording, long press it to play the
recordings.

@ PREVIOUS FOLDER ([i4])

Change to the previous folder on USB or
TF Card input mode.

@ NEXT FOLDER ([»))

Change to the next folder on USB or TF
Card input mode.

MUTE (1)
Mute or restart the speaker sound.
INPUT (INPUT SELECTION)

Input selection (AUX input/ Bluetooth/
USB/TF /FM function).

Long press to turn on/off the MIC priority
function.

Note, MIC priority on means the volume of
background musicis automatically reduced
when the microphone has voice input.

VOL+ (INCREASE VOLUME)
Increase the volume.

PLAY / PAUSE / SCAN (»1)

In play mode, press to suspend playing
songs. Press this button again to continue
play.

Scan and save radio stations in FM
Radio input mode.

PREVIOUS (l«)
Change to previous song.

Change to previous channel in FM
Radio input mode.

VOL- (DECREASE VOLUME)
Decrease the volume.

NEXT (o)
Change to next song.

Change to next channel in FM Radio
input mode.

PARTY LIGHT ('-Q)

Turn on the light/change the light mode.
Long press to turn off the light.

REPEAT (CD)

Repeat, repeat all, repeat one, repeat off.



AN\ayn o€ eMOpEVO TpayoUSL. ANayr og EMOUEVO KavaAL o Aettoupyia padiodwvou FM.
DESCRIPTION OF CONTROLS

7- Evepyonoinon / anevepyonoinon toxvog

Evepyomoinon / anevepyomnoinon tou nxeiou.

8- ENTAZH MANQ

PuBuiote tnv évtaon

9- ENTAZH KATQ

PuBuiote tnv évtaon.

10- ®QTA NAPTI

Evepyormotfiote / anevepyornotrjote tn Auxvia vrioko.

Electric supply

11- TF SLOT
TomoBetriote kapta TF (kapta micro SD), maiéte tn pouok.

12- Yrodoxn USB

@ INPUT SELECTION=D)

Input selection (AUX input/ Bluetooth/
USB/TF /FM function).

Long press to turn on/off the MIC priority 9 VOLUME DOWN
function. Adjust volume down
Note, MIC priority on means the volume of
background music is automatically reduced @ PARTY LIGHT( &)

©® voLuMEUP
Adjust volume up

Eloaywyn USB, avarmapaywyr LOUGLKAG
13- EIZATQIH HXOY

Qo propoloe va ouvdebel pe mpoowrikoUg UTTOAOYLOTEG, KlvnTo ThAédwvo, DVD, VCD, CD, LD, TV, MP3,
padLodpwvo, NAEKTPLKO TILAVO Kol OTIOLEGSHATIOTE CUCKEVEG £X0UV £€060 rXoU.

when the microphone has voice input.

@ RECORD / PLAY RECORDING (e/»)

Start recording, long press to play the
recordings.

© MENU(Z)
With a short press on the button,
adjust treble / bass / microphone volume /
microphone echo / guitar volume.

0 PLAY / PAUSE / SCAN (»Il)

In play mode, press to suspend playing
songs. Press this button again to continue
play.

Scan and save radio stations in FM
radio input mode.

© PREVIOUS ()
Change to previous song.
Change to previous channel in FM radio
input mode.

@ NEXT O»)
Change to next song.
Change to next channel in FM radio
input mode.

@ POWER ON/OFF

Turn on/off the speaker.

Turn on the light/change the light mode.
Long press to turn off the light.

@ TFsLoT

Insert TF card(micro SD card), play the
music.

@ USB PLAY SLOT
Insert USB, play the music.

® AuDIO INPUT
Could be connected with personal
computers, mobile phone, DVD, VCD,
CD, LD, TV, MP3, radio, electric piano
and any devices which have audio
output.

@ AUDIO OUTPUT
Could be connected with another
speaker which has audio input.

@ DC 9V.IN
DC 9V charging interface (for adaptor).

@ GUITAR VOLUME

Adjust guitar volume.

® Mic sLoT

Connect the microphone.

14- E20A02 HXOY

Oa propovoe va ouvdeBei pe dAAo nxeio pe eicodo Axou.

15-DC9V IN

Aenadn doptiong DC 9V (yia mpooappuoyéay).
16- ENTAZH KIGAPAX

PuBuiote TV évtaon tng kBApag.

17- MICSLOT

JUVSEOTE TO UIKPODWVO
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NEPITPA®H TQN KOYMMIQN

Electric supply

1- EIZO0AOZ (EMNIAOTH EIZOAQY)

Emloyn eloodou (eiocobdog AUX / Bluetooth / USB / TF / FM). Matriote mopatetapéva yla va
EVEPYOTIOLNOETE / AMEVEPYOTIOLAOETE TN Acttoupyia mpotepatotntag MIC. ZnUeEWoTe OTLn
nipotepalotnTa MIC onpaivel 6T n £€vtaon TG LOUGLKNAG OTO MOPACKAVLO LELWVETAL QUTOUATA OTAV TO
UIKpOPWVO €xel dwvnTIKA eicodo.

2- KATATPADQH / ANATMAPATQIH KATATPADOHZ
ZEKWVAOTE TNV eyypodr|, TOTAOTE TOPOTETAREVA VLA AVOTTAPOYWYH TWV NXOYPODrCEWV.
3- MENOY

Me éva GUVTOWO TIATNLOL O0TO KoupTti, pubuiote to mpipa / évtaon pndoou / pikpodwvou / nxw
pikpodwvou / évtaon KBdpag.

4- ANAMNAPATQIH / NAYSH / 2APQSH

Se Aettoupyia avamapaywync, TATHOTE YLl AVAOTOAN avamapaywyng tpayoudwy. Mathote {avd autod
TO KOUWTIL yla Vo ouveXIoETE TNV avamapaywyn. Zapwon Kat anobrikeuon padlodpwvikwy oTabuwyv otn
Aettoupyia padlodwvou FM.

5- MPOHIOYMENO
AM\ayry o€ iponyoupevo tpayoUSt. ANayr o€ iponyoUpEVo KovaAL o Asttoupyia padtopwvou FM.

6- ENOMENO

Aavopéag: SOUNDSTAR, A’ Map. AvBokinwv 14, 56429 Néa Eukaprnia, @sg/vikn, TnA. 0030 2310 689333-7, www.soundstar.gr

FUNCTIONS

RECORDING FUNCTION
Press /> to record the voice into the external memory like USB disk / TF card

on the speaker. If the external memory is first time used, the system will automatically

built a new folder named VOICE, and recording files in it will be named REC0O01, REC002, and
so on.

In record mode, press o/» /INPUT to stop recording.
Long press e/p to play the recordings in the external memory, press and ®/» to choose

the recordings to play.

FM FUNCTION
Choose ] (INPUT) to switch to FM RADIO.

Search and tune automatically to radio
stations by pressing pll on the speaker or the remote control.

Switch channels, by pressing 4 and P on the speaker or the remote control.



BLUETOOTH OPERATION Ei:(:’;AG)H THAEXEIPIZTHPIOY

IMPORTANT:

Prior to use Bluetooth function, your speaker should be paired frstly with your Bluetooth device.
( “Pairing” means establish connection between Bluetooth devices such as MOBILE PHONE, TABLETS,

2- EIZ0A03 (EMIAOTH EIZ0AOY) (e

Enloyn el068ou (eicobog AUX / Bluetooth / USB / TF / FM). Natriote

PC, ETC).
TIOPOTETAUEVA YLOL VOL EVEPYOTIOLAOETE / OMEVEPYOTIOLOETE TN AELTOUpyia
nipotepatdtnTag MIC. Znuelwote o0tL N potepatdtnta MIC onpaivel 6t n
1. Pressthe INPUT ( 1) button to switch into £VTAON TNG HOUGLKAG OTO TAPACKIVIO MELWVETOL QUTOHOTO ATV TO
the BT MODE (Bluetooth mode). , . .
(fig. 1) HKpOdwvo €xel dwvnTikn eicodo.

. 3-VOL + (AY=HZH ENTAZHZ)
2. In BT MODE, the speaker will search

automatically for Bluetooth devices. s .
Augnote Tnv évtaon
3.  Turn on Bluetooth functionality on your
device and make it discoverable (see your
devices instructions to add or setup a
Bluetooth device). Se AeLtoupyia avamopaywyng, OTHOTE YLOL AVAGTOAT QVATTOPAYWYHG

(fig. 1) tpayoudiwv. Matnote §avd autd To KOU T yLla va GUVEXIOETE TNV

4- ANAMNAPATQIH / MAYSH / SAPQZH

4. Search for Bluetooth equipment:
ABTS-S6 is your speaker
identification
(fig. 2)

avanapaywyr). Zapwaon Kat anobrikeuon padlodwvikwy oTabuwy otn

Aettoupyia padtodwvou FM.

5- MPOHIOYMENO

A sound indication will announce

that Bluetooth devices are success-
fully paired. (During the pairing, if a
password is required, you need to input
code”0000”).

AAAayn og ponyou pevo tpayolSL. ANayn og mponyoUpevo kavaAt oe Aettoupyia padiodwvou FM.

6- VOL- (MEIQZH ENTAZHZ)

Your Bluetooth device stores the speaker Meuwwote tnv évtaon.

unique identification at the same time.

7- EMOMENO

(fig. 2)

AAN\ayr og emopevo TpayoldL. AANAayr og EMOUEVO KavdaAL og Aettoupyia padiodwvou FM.
8- OOQTA NAPTI

Evepyormourjote / anevepyomnoliote tn Auxvia vtioko.

9- ENANAAHWH

EnavoAdfete, emavaldBete OAa, emavoldfeTe Eva.

10- KATATPA®H / ANANAPATQIH KATATPADHSE

ZeKWVNOTE TNV gyypadn, TOTHOTE MAPATETAUEVO YLOL AVATTAPAYWYT] TWV NXoypadroEwy.
11- NTPOHFOYMENOZ ®AKEAOX

AAAayr otov mponyoupevo dakelo og Aettoupyia kaptag TF ry USB

12- ENOMENOZ ®AKEAOZ AN\ayr otov emdpevo pdkeho o Aettoupyia kaptag TF rj USB
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TEXNIKEZ MPOAIATPA®DEZ
MONTEAO ABTS-S6

OvopaoTikn Tdon: AC100-240V~,50/60Hz
OVOUAOTIKA LoYXUG: S20W

Mrmatopia: 7.4V 1800mAh

DC 9V IN: DC9V CHARGING INTERFACE (yia Trpocappoyéa)
EvaloBnoia elod6ou: 50030mV

Xpovog optiong: 4-6h

Xpdvog epyaciog: 3-5h

AnoKpLon cuxvotntag: 600Hz-20KHz

‘Hxog S/N: 271Db

Awavopéac: SOUNDSTAR, A’ Map. AvBoknAnwv 14, 56429 Néa Eukaprtia, Og¢/vikn, TnA. 0030 2310 689333-7, www.soundstar.gr

TROUBLE SHOOTING GUIDE

If a fault occurs, first check the points listed below before taking the speaker to repair.
Do not open the speaker as there is a risk of electric shock.
If you are unable to remedy a problem by following these hints, consult your dealer or service center.

SYMPTOM CAUSE CORRECTION
Sound
No sound No input sound source. Use a better music signal.

Volume is too low.

Adjust volume.

Distortion of sound

Volume too high.

Turn down the volume.

Speaker may be damaged

If speaker is damaged, repair or
replace it.

Karaoke

Karaoke does not work

Microphone plug is not fully
inserted.

Plug microphone properly into the
socket.

Microphone switch is not on.

Turn on microphone switch.

Microphone volume knob is at
the lowest position.

Adjust microphone volume properly.

Wireless microphone has low
battery.

Replace battery.

MP3

MP3 does not play

The song format in the USB
disc is incorrect.

Transform song format into MP3
format.

Improper operation has caused
a process disorder.

Reboot the machine.

USB disk/TF Card is
disconnected.

Insert USB disc/TF properly.

Remote control

The remote control does not
work properly

The remote control is too far
from the unit.

Operate the remote control within
about 6m.

There is an obstacle in the
path of the remote control
and the unit.

Remote the obstacle.

The battery in the remote
control is exhausted.

Replace the battery with new one.

WARNING!

Under no circumstances should you try to repair the set yourself, as this will invalidate the warranty.




MANUAL

ABTS-S6

BOXA PORTABILA CU BT

METPA AZDAAEIAZ
Jag euxapLoToupE Tou ayopdoate to ABTS-S6:

Auth eivau n SlaBeBaiwon oag ya owdtnta, anddoon kat agio. OL unxavikol pag €xouv cupnepAdpet
TIOAAEG XprioLEG Ko BOAKEG SuvaTtdTNTEG 08 AUTO TO TPOoidv. BeBalwbeite ot éxete SLaBAoel MANRPWG
auTo 1o eYXeLPiBLo 0dnyLwv yia va BeBatwbeite dtL éxete To péyLoTo ddeNog and kGBe Aettoupyia. Autod
TO TPOLOV KATAOKEUAOTNKE XPNOLUOTOLWVTAS Ta UPNASTEPA TTOLOTIKA EEAPTAMATA KAl TIPOTUTAL
KATAOKEUNG. AOKLLAOTNKE Mo emBewpnTEC Kat BpéBnke OtL itav oe doyn Katdotacn npwv GpUYEL anod
TO €PYOOTACLO pagG. MNa peAAovTikh avadpopd, KataypdPTe TOV OELPLOKO ApLOUS OTO XWPO Tou
TOPEXETAL.

FA THN MPOAHWH KINAYNOY NYPKATIAZ MHN EKOEZETE AYTH TH £YZKEYH £TH BPOXH'H ETHN
YIPAZIA.
IHMEIQZEIZ: _ _ _ _ _ _ o _____

e OLelkoveg ou epdavilovtal og auto To eyxelpidlo mpoopilovral povo yia avadopd.

Adyw TG cuveXoLG avaBewpnong Kat BEATIWONG TOU OXESLAOUOU Kal TWV Ttpodlaypadwy Twv
TPOLOVTIWV paG, eVEEXETAL VO aANAgoUV Xwpig epattépw eldomoinaon.

®OPTIZTHZ KAl MNATAPIA

®OPTIZH TOY HXEIOY

Katd tn ddption, cuvEEaTe €va aVTLOTOXLOUEVO TPOdOSOTIKS 0TO
AC100-240V. O xpdvog dpodpTiong elval mepimou 4 £we 6 WPEG. (100%) 75%)
MOALG dpopTioTel MARPwWG, amocuvSEaTte To TPodoSOTIKO KABWG
adrvovtag tn pnatapia Goptiopévn Katd th GOpTIon UTopEel va
TPOKOAETEL INULA oTNY prtatapio.

AEIKTHZ ®OPTIZHZ MMNATAPIAZ (50%) (25%)

O ntivakag LED StaBétel £velén katdotaong uroatapiog. 1o VELAUESO TOU OXAUATOG TNG

unatapiag undpxouv TEooepLs OpLIOVTLEG YPAUMES, KABE 0pL{OVTLO VP QVTLTPOOWTEVEL TO 25%
NG NAEKTPLKIG EVEPYELOG TTOU amopével. ‘Otav Sev UTTAPYXEL 0pL{OVTLA YPAWA OTO OXALA TNG
unatapiag f To oxAUa e pnatapiag avaBooprveL, anevepyonoLiote Katl GpopTioTte AUEoWG yLa Vo
anodUyete {nULEG otnv pnatopia. Katd tn ¢option, n évdelén pnatapiag eivat avappévn. H 086vn
LED avaBooBrvel. H év8elén otapatd va avaBooBrvel Petd tnv Afpn ¢opTLon. ST CUVEXELQ,
ouveyiote va dpoptilete TNV pratapia yia 1-2 Wpeg yla mapdtoaon tng Stdpkelag {wng tg wnatapiag.
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Va multumim ca ati achizitionat ABTS-S6:

Aceasta este asigurarea calitatii, a performantei si a valorii. Inginerii nostri au inclus in acest produs multe

MANUAL

caracteristici utile si convenabile. Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni pentru a va asigura ca
beneficiati la maxim de fiecare caracteristica.

Acest produs a fost fabricat folosind componente de cea mai inalta calitate si standarde de manopera. A fost testat de
inspector si a fost declarant in perfecta stare de functionare inainte de a parasi fabrica noastra. Pentru viitoare
referinte, notati seria produsului in spatiul special furnizat.

PENTRU A PREVENI RISCUL DE INCENDIU SAU ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI ACEST APARAT LA
UMEZEALA SAU PLOAIE.

Note:
. Imaginile care apar in acest manual sunt doar pentru referinta.
. Datorita revizuirii si imbunatatirii continue a produselor noastre, designul si specificatiile pot fi schimbate fara

notificare prealabila.

INCARCAREA BOXEI
Cand incarcati aparatul, conectati incarcatorul la priza CA 100-240V.
Timpul de incarcare este de aproximativ 4-6 ore. Odata ce aparatul s-a incarcat complet, scoateti din priza,
deoarece lasand aparatul la incarcat in continuare cu bateria incarcata complet o poate defecta.
INDICATOR INCARCARE BATERIE

Panoul LED are un indicator pentru nivelul bateriei.

In mijlocul pictogramei pentru baterie, exista
patru linii orizontale, fiecare linie orizontala
reprezentand 25% ramas din nivelul de incarcare.

Cand liniile orizontale dispar sau pictograma licare,

va rugam sa reincarcati imediat aparatul, pentru a (100%) (75%)

evita defectarea bateriei.

Cand aparatul se incarca, indicatorul bateriei de pe
afisajul LED licare.

Indicatorul se opreste din licarit dupa incarcarea

completa. (50%) (25%)
-
Dupa aceasta etapa, va rugam sa continuati

Incarcarea pentru inca 1-2 ore pentru a prelungi

Portable BT Speaker System

durata de viata a bateriei.

Awavouéag: SOUNDSTAR, A’ Map. AvBokinwv 14, 56429 Néa Eukapmnia, @sg/vikn, TnA. 0030 2310 689333-7, www.soundstar.gr



MODEL

Tensiunea nominala:

ABTS-S6
AC100-240V~,50Hz/60Hz

Putere nominala: <20W
Sensibilitate intrare: 500+30mV
Baterie: 7.4V 1800mAh
DC 9V IN: DC9V INTERFATA INCARCARE (pentru adaptor)
BT: versiune Bluetooh: 5.0
Putere canal Bluetooth: 3.069 mW
Timp de incarcare: 4-6h
Timp de functionare: 3-5h
Frecventa de raspuns: 60Hz-20KHz
Raport semnal/zgomot audio: 271dB

@ wute afo

Puneti pe mute sau reporniti Mute or restart the speaker sound.

6 INTRARE (SELECTARE INTRARE)
Selectare intrare (intrare AUX /Bluetooth/USB/TF/functie FM).
Apasati lung pentru a porni/opri functia de prioritate a microfonului.
Nota: prioritatea microfonului pe dispozitive inseamna ca volumul
muzicii de fundal este redus cand microfonul inregistreaza voce.
VOL+ (MARIRE VOLUM)

Mariti volumul.

o REDARE /PAUZA/SCANARE (w1}
In modul de redare, apasati butonul pentru a suspenda redarea
melodiilor. Apasati acest buton pentru a continua redarea.
Scanare si memorare posturi in modul radio FM.

6 ANTERIOR (H4)
Schimba la melodia anterioara.
Schimba canalul anterior in modul radio FM.

@ VOL- (MICSORARE VOLUM)

Micsorati volumul.

@) URMATOR (D))

Schimba la melodia urmatoare.
@ INREGISTRARE/REDARE INREGISTRARE (#/p)

Incepe inregistrarea, apasati lung pentru a reda

Schimba canalul urmator in modul radio FM.

inregistrarea. 0 LUMINI PARTY (,Q‘)
m Porneste/opreste luminile disco.
FISIER ANTERIOR |H4]
Traceti la fisierul urmator in modul USB sau TF Card. 0 REPETARE (CD)

Repetare, repetare toate, repetare una, oprire repetare.

@ FISIERUL URMATOR |m
Treceti la fisierul urmator in modul USB sau TF Card.

Reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate:

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ca produsul respectiv nu

trebuie tratat ca un deseu menajer obisnuit. Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la

sfarsitul duratei de functionare, ci duceti-I la un centru de colectare autorizat pentru reciclare.

Tn acest fel veti ajuta la protejarea mediului inconjurétor si veti putea impiedica eventualele
I consecinte negative pe care le-ar avea asupra mediului si sandtatii umane.

Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:
- Contactati autoritatile locale;
- Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro ;
- Solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati achizitionat produsul.
Producator:
SC Intervision Trading RO SRL
Pitesti, Bd. I.C. Bratianu, nr. 48-52, corp A, et. 5, cam 504-505,
Jud. Arges, Romania,
cod postal: 110121

www.akai.com.ro



Daca apare un defect, verificati intai punctele listate mai jos inainte de a duce aparatul la reparat.

Nu deschideti aparatul deoarece exista riscul de electrosoc.

Daca nu puteti remedia problema conform urmatoarelor indicatii, adresati-va distribuitorului sau punctului de service.

Sunet

Fara sunet

Nu intra sursa de sunet.

Folositi un semnal mai bun.

Volumul este prea mic.

Reglati volumul.

Distorsiune a sunetului

Volumul este prea mare.

Micsorati volumul.

Aparatul poate fi defect.

Daca aparatul este defect, reparati- sau inlocuiti-I.

Karaoke

Karaoke nu functioneaza

Mufa microfonului nu este inserata complet.

Conectati corespunzator microfonul in mufa.

Butonul microfonului nu este pornit.

Porniti buronul microfonului.

Volumul microfonului este pe cea mai joasa

pozitie.

Reglati corespunzator volumul microfonului.

Microfonul wireless are bateria descarcata.

Inlocuiti bateria.

MP3

MP3 nu functioneaza

Formatul melodiilor din stickul USB nu este

corect.

Transformati formatul melodiilor in format MP3.

Operarea necorespunzatoare a cauzat o

problema a procesului.

Reporniti aparatul.

Stickul USB/cardul TF este deconectat.

Introduceti corespunzator stickul USB/TF.

Telecomanda

Telecomanda nu functioneaza

corespunzator

Telecomanda este prea departe de aparat.

Operati telecomanda pe o raza de 6m.

Nu exista obstacol intre telecomanda si aparat.

Indepartati obstacolul.

Bateria telecomenzii este descarcata.

Inlocuiti bateria cu una noua.

ATENTIONARE!

Sub nicio forma nu incercati sa reparati singur aparatul, deoarece acest lucru va duce la invalidarea garantiei.

@ SELECTARE INTRARE (=])
Selectare intrare (intrare AUX /Bluetooth/USB/TF/functie
FM).
Apasati lung butonul pentru a porni/opri functia de prioritate
a microfonului.
Nota: prioritatea microfonului pe dispozitive inseamna ca
volumul muzicii de fundal este redus cand  microfonul
inregistreaza voce.

0 INREGISTRARE/REDRARE INREGISTRARE(#/»)
Incepe inregistrarea, apasati lung pentru a reda

inregistrarile.

© Menu(Z)
Cu o scurta apasare a butonului, reglati
inaltele/bassul/volumul microfonului/ecoul
microfonului/volumul chitarei

o REDARE/PAUZA/SCANARE (»i1)
In modul redare, apasati pentru a suspenda redarea
melodiilor. Apasati din nou acest buton pentru a continua
redarea.
Scanati si memorati posturile de radio FM.

© ANTERIOR (i)
Schimba la melodia anterioara.

Schimba canalul anterior in modul radio FM.

(® URMATOR ()
Schimba la melodia urmatoare.
Schimba canalul urmator in modul radio FM

PORNIRE/OPRIRE
Pornire / oprire aparat.

@ Marire volum
Mareste volumul.

R
7 ==
<60 [}
a9l
® © ®

lectric supply

© MICSORARE VOLUM

Mareste volumul.

@® Lumini parTY (K)
Porneste/opreste luminile disco.

) SLOTCARDTF
Introduceti cardul TF (card micro SD) pentru redarea
muzicii.

@ SLOT REDARE USB
Introduceti stickul USB pentru redarea muzicii.

@ INTRARE AUDIO
Aparatul poate fi conectat la PC, telefoane mobile, DVD,
VCD, CD, LD, TV, MP3, radio, pian electric si orice

dispositive care au iesire audio.

@ IESIRE AUDIO
Aparatul poate fi conectat la alta boxa care are intrare
audio.

@ pcoviN

Interfata incarcare DC 9V (pentru incarcator).

{d VOLUM CHITARA
Reglare volum chitara.

{p) sLoT MICROFON

Conectare microfon.



FUNCTIE INREGISTRARE

FUNCTIA FM

Apasati (e/») pentru a inregistra vocea pe
dispozitivul extern de memorie, cum ar fi stick
USB/card TF, pe boxa. Daca dispozitivul de
memorie externa este folosit pentru prima data,
sistemul va creea automat un fisier nou, cu
denumirea VOICE, si fisierele inregistrate in el vor fi
denumite REC001, REC002, samd. In modul
inregistrare, apasati(e/») /INPUT pentru a

opri inregistrarea.

Apasati lung (#/») pentru a reda inregistrarile din
memoria

externa, apoi apasati (e/») pentru a alege ce

inregistrari sa redati.

Alegeti (+]) (intrare) pentru a comuta pe functia
RADIO FM.

Cautati si reglati automat programele radio prin
apasarea butonului (M) de pe boxa sau de pe
telecomanda. Schimbati programele, prin apasarea
butoanelor (i) si (M) de pe boxa sau

telecomanda.

IMPORTANT:
Inainte de a folosi functia Bluetooth, boxa trebuie imperecheata cu dispozitivul cu Bluetooth.
(“Imperecherea” inseamna stabilirea conexiunii intre dispozitivele cu Bluetooth, cum ar fi

TELEFOANE MOBILE, TABLETE, PC, ETC).

1. Apasati butonul INPUT (+]) pentru a trece in
MODUL BT.

(fig.1)
2. In MODUL BT, aparatul va cauta automat

dispozitivele cu Bluetooth.
3. Porniti functia Bluetooth de pe dispozitiv

(vezi instructiunile dispozitivelor pentru a

adauga sau a seta dispozitivul cu Bluetooth).

4. Cautati numele de Bluetooth al echipamentului (fig.

ABTS-K6 pentru identificarea boxei.

(fig.2)

Un semnal sonor va anunta ca dispozitivele b=

Bluetooth sunt conectate cu succes. (In timpul

imperecherii, daca vi se solicita o parola,

trebuie sa introduceti codul “0000”).

Dispozitivul cu Bluetooth memoreaza in

(fig. 2)

acelasi timp codul unic de identificare al boxei.



	页 1
	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12

